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SMLOUVA O ZAJIŠTĚNÍ PROPAGACE SPOLEČNOSTI NA KONGRESU

Johnson & Johnson, s.r.o.
se sídlem: Praha 5,  Walterovo náměstí 329/1, PSČ: 158 00,
IČ: 41193075, DIČ: CZ  41193075,
zastoupená: 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 4711
bankovní spojení:
(dále jen „J&J“)

a

Krajská zdravotní a.s.
se sídlem: Sociální péče 3316/12A, Severní Terasa, 400 11 Ústí nad Labem
IČ: 25488627, DIČ: CZ25488627,
zastoupená: MUDr. Taťánou Soharovou, generální ředitelkou
zapsána v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 1550
bankovní spojení: 

(dále jen „Pořadatel“)

uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve  znění pozdějších předpisů (dále jen
„občanský zákoník“)

níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto

Smlouvu o zajištění propagace společnosti na kongresu

Preambule
1. Ve dnech 19.-20.9.2024 pořádá Pořadatel odbornou akci - kongres s názvem Děčínské chirurgické dny (dále

jen „Kongres66)- Smluvní strany uvedené výše se dohodly, že  mají zájem, za  podmínek dále specifikovaných,
spolupracovat na této akci.

1. Předmět smlouvy, podmínky plnění
1. J&J se seznámil se  zaměřením, charakterem a programem Kongresu a projevil zájem podílet se na  propagaci

svojí společnosti a její činnosti na  Kongresu, a to za odměnu pro Pořadatele.

2. Pořadatel má  zájem na Kongresu umožnit propagaci společnosti J&J a zajistit jí na  Kongresu její reklamu.
K tomuto účelu se Pořadatel zavazuje na Kongresu poskytnout a zajistit J&J prostor pro realizaci jejích
propagačních a reklamních aktivit následujícími způsoby:

Pronájem plochy pro prezentaci firmy (cca 2 m2);
Umožní umístění vlastní reklamy (banneru) v přednáškovém sále;
Přednáška v odborném programu v rozsahu 10 min. po dohodě s garantem konference
Zajistí umístění reklamy, dodané ve  smluveném termínu generálním sponzorem, v brožuře s programem
konference (celobarevná, 2 x A5);
Zajistí prezentaci generálního sponzora formou projekce před zahájením programu, prezentace dodaná
sponzorem ve smluveném termínu, ve formátu PPT, v rozsahu max. 4 strany;
Zajistí či umožní vlastní předání propagačních materiálů;
Zajistí umístění loga, dodaného ve smluveném termínu generálním sponzorem, na webových stránkách
s odkazem na stránky partnera formou hypertextového odkazu;

to vše do  doby konání kongresu.

3. Za  řádné a včasně provedené plnění dle této smlouvy se zavazuje J&J zaplatit Pořadateli finanční odměnu
ve výši 60.000,-Kč (slovy: šedesát tisíc korun českých) bez DPH v zákonné výši. Společnost J&J uhradí
Pořadateli shora uvedenou odměnu na základě faktury vystavené Pořadatelem po skončení Kongresu a to
bankovním převodem na účet Pořadatele č .   ve lhůtě 45 dnů ode dne
doručení řádně vystavené faktury.
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V případě prodlení se zaplacením ceny dle této smlouvy ze strany J&J se sjednává úrok z prodlení ve  výši
0,05 % denně z dlužné částky do zaplacení.

4. Obsah znění předmětu propagace, vyobrazení předmětu propagace a umístnění předmětu propagace dle této
smlouvy musí být předem písemně  schválen formou emailové komunikace oprávněnými osobami smluvních
stran. Oprávněnou osobou za společnost J&J j a oprávněnou osobou za Pořadatele
je  Smluvní strany se dohodly, že Pořadatel není oprávněn bez souhlasu
J&J umístit, zveřejnit, ani jinak zpřístupnit třetím osobám jakýkoli reklamní, propagační materiál týkající se
J&J, k jehož použití nedal J&J svůj prokazatelný předchozí souhlas.

5. Ke  splnění předmětu smlouvy a dodržení dohodnutých podmínek plnění se obě smluvní strany podpisem
této smlouvy zavazují.

6. Smluvní strany se dále zavazují, že o všech důvěrných a utajovaných informacích a skutečnostech, o kterých
se dozví v průběhu vzájemné spolupráce, budou zachovávat mlčelivost.

2. Smluvní pokuta
1. Smluvní strany se dohodly, že pro případ porušení či včasného nesplnění jakékoliv povinnosti Pořadatele

vyplývající z článku 1. této smlouvy zaplatí Pořadatel společnosti J&J smluvní pokutu ve výši 1.000,-Kč
(slovy: tisíc korun českých).

2. Smluvní strany se dohodly, že smluvní pokuta bude splatná do 7 kalendářních dnů na účet J&J č .
vedený u Citibank Europe plc, organizační složka, poté, co byl Pořadatel písemně či e-

mailem vyzván k jejímu zaplacení s uvedením a prokázáním skutečnosti na základě níž je J&J oprávněn
požadovat zaplacení smluvní pokuty. Uhrazením smluvní pokuty není dotčen nárok na  náhradu škody.

3. Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou - od nabytí účinnosti jejím podepsáním oběma smluvními stranami
do  posledního dne trvání Kongresu včetně.

2. Pokud se na předmětnou smlouvu vztahuje povinnost uveřejnění prostřednictvím registru smluv, Pořadatel
se zavazuje uveřejnit tuto smlouvu v registru smluv v souladu a za podmínek stanovených v zákoně č.
340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru
smluv (zákon o registru smluv).

3. Strany se zdrží veškerého jednání zakázaného národními či  jinými protikorupčními předpisy (dále společně
jen jako „Protikorupční předpisy“), jež se mohou vztahovat na  jednu nebo obě strany této smlouvy. Aniž
by  tím bylo dotčeno výše uvedené, zdrží se obě  strany jakýchkoli přímých či  nepřímých plateb, nabídek nebo
převodů  jakýchkoli hodnot a závazků či příslibů  jakýchkoli plateb, nabídek nebo převodů  jakýchkoli hodnot
ve prospěch představitele či zaměstnance veřejné správy, představitele politické strany, kandidáta na
politickou funkci, či jakékoliv třetí strany v souvislosti s předmětem této smlouvy prováděných způsobem,
který by představoval porušení Protikorupčních předpisů.

4. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit v případě, že druhá smluvní strana
podstatným způsobem poruší své povinnosti z této smlouvy vyplývající a ani po  upozornění na toto porušení
druhou smluvní stranou nesjedná bez zbytečného odkladu nápravu tohoto porušení. Odstoupení od  smlouvy
se musí provést písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně.

5. Práva a povinnosti smluvních stran, které nejsou upraveny touto smlouvou, se řídí ustanovením příslušných
platných právních předpisů, zejména Občasnkým zákoníkem.

6. Tuto Smlouvu lze měnit a doplňovat pouze na základě písemného dodatku, který bude za  takový označen,
příslušně číslovaný, označený datem a podepsaný oběma Smluvními stranami.

7. V případě, že zajištění propagace společnosti na Kongresu ze strany Pořadatele podléhá odborným a nebo
zaměstnaneckým pravidlům vyžadujícím souhlas profesní organizace a nebo zaměstnavatele, zaručuje
Pořadatel, že před zajištěním propagace společnosti na Kongresu takový souhlas získá. Na  žádost J&J
Pořadatel neprodleně předá písemný důkaz o takovém souhlasu.
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8. Jedná-li se o Pořadatele, který je zároveň státním úředníkem a pokud to vyžadují příslušné právní předpisy,
musí J&J také získat předchozí písemný souhlas nadřízeného nebo zaměstnavatele Pořadatele anebo jim
podat příslušné oznámení, podle toho, co příslušné právní předpisy vyžadují. Žádost o souhlas nebo
oznámení musí plně vyjevovat povahu a datum Kongresu a místo jeho konání.

9. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí, že výše uvedena finanční odměna představuje reálnou tržní
hodnotu služeb dle této smlouvy, včetně veškerých souvisejících plnění, její úhrada probíhá nezávisle a
nebyla stanovena způsobem, který by zohledňoval objem nebo hodnotu jakýchkoli jiných obchodních
transakcí mezi společností J&J a Pořadatelem a nezavazuje Pořadatele k nákupu, užívání, doporučování nebo
zajištění užívání jakéhokoli výrobku společnosti J&J nebo osob s ní propojených.

10. Vztah mezi společností J&J a Pořadatelem podle této smlouvy je  vztahem nezávislých smluvních stran. Tuto
smlouvu ani žádné služby poskytované na jejím základě nelze vykládat tak, že vytvářejí vztah zmocnitel-
obchodní zástupce nebo společný podnik mezi společností J&J a Pořadatelem a společnost J&J ani Pořadatel
nejsou oprávněni uzavírat jakékoli závazky jménem druhé smluvní strany.

11. Pořadatel prohlašuje, že uzavřením této smlouvy a plněním závazků z ní vyplývajících neporušuje žádnou
svou povinnost vyplývající z příslušných právních předpisů a/nebo interních pravidel Pořadatele platných ke
dni účinnosti této smlouvy.

12. Pořadatel je výhradně odpovědný za organizaci Kongresu, dodržování veškerých platných a účinných
právních předpisů České republiky a zajištění všech nezbytných oprávnění, souhlasů apod. v souvislosti s
tím. Mimo jiné, pokud Pořadatel pořádá Kongres jménem lékařského sdružení/organizace a/nebo nemocnice,
zajistí, aby tyto zúčastněné subjekty dodržovaly všechny podmínky této smlouvy.

13. Smluvní strany se  dohodly, že  můžou upustit od plnění svých závazků podle této smlouvy v rozsahu, v němž
takovému plnění brání vyšší moc (definovaná níže) a neplnící smluvní strana o takovém zamezení neprodleně
informuje druhou smluvní stranu. Tato překážka v plnění smlouvy bude trvat tak dlouho, dokud bude trvat
stav zakládající vyšší moc. Smluvní strana dotknuta takovou vyšší mocí rovněž oznámí druhé smluvní straně
předpokládanou dobu trvání takové vyšší moci, veškerá opatření přijatá k zamezení nebo minimalizaci jejího
účinku po  takovém výskytu a vyvine přiměřené úsilí k odstranění stavu představujícího takovou vyšší moc.
Pro účely této smlouvy pojem „vyšší moc“ zejména zahrnuje soubor okolností vzniklých nezávisle na vůli
smluvních stran, mimo jejích kontrolu, teroristické činy, dobrovolné nebo povinné dodržování jakéhokoli
platného právního předpisu, válku, občanské nepokoje, stávky nebo výluky, epidemie, požáry, živelné
pohromy, povětrnostní podmínky ohrožující život, zdraví či  majetek osob a okolnosti obdobného charakteru.

14. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž každá ze smluvních stran obdrží jedno
vyhotovení.Učastníci této smlouvy prohlašují, že  si text smlouvy důkladně přečetli, s obsahem souhlasí a že
tato smlouva byla uzavřena podle jejich skutečné, svobodné a vážné vůle na  důkaz toho pod ni  připojují své
podpisy.




